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Fumu’etu bepeene bu’etu bu kitapilo

traduit de : « Seigneur, toi qui pour nous t'offris en sacrifice »
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1. Fu - mu’e-tu be-pee-ne bue-tu bu ki-ta-pi-lo, Tu - ku-pe nka
2. We - tuu-ki-she bi bu - wa bua yi-no mi - a - nda, Kui mua-n’E - fi -
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bio - so bua-tu-dia nku-fu - bi-la: Ma-fu-ku, ma-shi - mba, mbi - di.
leo-so, mu-ye-me-ne nka koo-di. Nku-ku-mii - na, nku - fu - bi - la!
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Na mu lue-ndo lue - tu, su - nga tui ba-bo - fu - le, Mbu -ku-nku-shi boo - be

«Mu-wa wa-nde n'o-be», bi - ka-le ki-tshi-bi - lo, Kia bo-so ba-kuu-lue;
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na ku bu-ko-me boo-be, Tu-mo- ne nka bia ku - shi - nda.

0 - so0 mu-ntue-bia - ku - le, Mpa na bia kui - bi - lo - mba - sha.
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